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1. Основные задачи
1. Разработать и реализовать механизм вызова подсказок для ввода типовых фрагментов данных в поля.

2. Реализовать простейшие механизмы поиска (по авторам, по ключевым словам).

3. Протестировать реализованные механизмы.

Предполагаемый срок завершения шага 4 – 10 ноября 2009 г.
2. Реализуемые и учитываемые требования
Реализуемые требования – это такие требования, которые на данном шаге разработки выполняются целиком и полностью, не требуют каких-либо дополнительных доработок на последующих шагах, т. е. могут считаться завершенной частью работы.
Учитываемые требования – это такие требования, которые на данном шаге разработки принимаются к сведению, и разработка проводится с учетом их положений и рекомендаций, однако при этом такое требование не является полностью выполненным (исчерпанным).
2.1. Реализуемые требования

Пользовательские требования (см. документ-концепцию): 

– ПФТ3. Обработка наличия различных вариантов имен собственных;
– ПФТ6. Система ключевых слов (п. 2);
– ПФТ7. Простые средства поиска информации;
– ПФТ10. Развитые средства помощи пользователю для ускорения ввода данных;
– ПНТ2. Конфигурирование программного продукта (пп. 1, 2, 3).
Системные требования (см. архитектуру и системные требования): 

– СТ3. Гибкая схема работы пользователя при вводе данных (п. 4);
– СТ4. Индикация наличия данных в областях библиографического описания;
– СТ6. Контекстно-зависимый способ активации/деактивации полей в HTML-формах.
2.2. Учитываемые требования

Учитываемых требований нет.
3. Проектирование
Приведены только основные алгоритмы и технические решения, принятые на шаге разработки 4.

1. Алгоритм выборки всех объектов, в области сведений об ответственности которых фигурирует конкретная персоналия
Алгоритм должен быть реализован в модуле «Персоналии» (persons.pl).
В таблице «Персоналии» (Persons) есть следующие поля:
– pers_id – уникальный идентификатор персоналии;
– pers_name – полное имя, отчество, фамилия;
– pers_id_orig – код персоналии, являющейся началом цепочки (для учета разночтений, написаний на различных языках).
ВЫБРАТЬ ЗАПИСИ из таблицы Persons для четырех типов персоналий:


– персоналия, которую выбрал пользователь из списка персоналий;


– персоналия, которая является для выбранной пользователем персоналии началом

цепочки (на основе поля pers_id_orig);


– персоналии, у которых выбранная пользователем персоналия является началом

цепочки (на основе поля pers_id_orig);


– персоналии, у которых началом цепочки является та же персоналия, что и у той,

которую выбрал пользователь
СФОРМИРОВАТЬ массив идентификаторов персоналий на основе полученной выборки
ВЫБРАТЬ ЗАПИСИ из таблиц roles и resp_stat 

на основе массива идентификаторов персоналий выбираем наименования ролей,

которые «играла» указанная персоналия во всех объектах библиографического

описания

СФОРМИРОВАТЬ заголовок списка библиографических описаний на основе полученной

выборки наименований ролей
ВЫБРАТЬ ЗАПИСИ из таблиц bib_recs b и resp_stat

выбираем записи с библиографическими описаниями объектов, в судьбе которых

принимала участие персоналия, выбранная пользователем (используем 

сформированный массив идентификаторов персоналий)
ВЫВЕСТИ заголовок списка библиографических описаний

ВЫВЕСТИ список библиографических описаний
2. Алгоритм выборки всех объектов, которым назначено выбранное пользователем ключевое слово
Алгоритм должен быть реализован в модуле «Ключевые слова» (keywords.pl).
В таблице «Ключевые слова» (Keywords) есть следующие поля:
– keyword_code – код ключевого слова;

– keyword_name –ключевое слово (выражение);

– keyword_code_orig – код ключевого слова, являющегося началом цепочки (для учета переименований, разночтений, сокращений, написаний на различных языках)
ВЫБРАТЬ ЗАПИСИ из таблицы Keywords для четырех типов ключевых слов:

– то слово, которое выбрал в списке пользователь;

– то слово, которое является для выбранного пользователем слова началом цепочки

(на основе поля keyword_code_orig);

– слова, у которых выбранное пользователем слово является началом цепочки

(на основе поля keyword_code_orig);

– слова, у которых началом цепочки является то же слово, что и у того слова, которое

выбрал пользователь

СФОРМИРОВАТЬ массив идентификаторов ключевых слов и заголовок списка на основе 

полученной выборки

ВЫБРАТЬ ЗАПИСИ из таблиц obj_keywords и bib_recs


выбираем записи с библиографическими описаниями объектов, которым назначено

одно из ключевых слов, идентификаторы которых содержатся в сформированном 

массиве идентификаторов ключевых слов
ВЫВЕСТИ заголовок списка библиографических описаний

ВЫВЕСТИ список библиографических описаний
3. Система помощи пользователю для ускорения ввода данных
Эта система должна предоставлять возможность вводить типовые фрагменты текста в поля HTML-формы путем нажатия на HTML-кнопку или с помощью выбора ссылки. Для работы этой системы, которая условно называется системой «быстрой» вставки фрагментов текста в поля HTML-формы, в конфигурационном файле должны быть предусмотрены специальные параметры. Структура наименований этих параметров такова:

– код модуля (например, BIB_RECS);

– имя поля, для которого предназначены параметры (например, BIB_REC_HEAD);

– специальные постфиксы, которые начинаются с символов _HELP_.
Параметры образуют пары: первый элемент такой пары имеет окончание _TITLE (это текст ссылки или надпись на кнопке), второй элемент – _VALUE (это фрагмент текста для вставки в поле). Таких пар для каждого поля может быть несколько; в HTML-форме ссылки (кнопки) следуют в том же порядке, в котором их описания расположены в конфигурационном файле. Элементов _VALUE для каждого элемента _TITLE может быть более одного. В этом случае при выборе ссылки (нажатии на кнопку) открывается новое окно в браузере, и все параметры _VALUE, относящиеся к этому параметру _TITLE, выводятся в этом окне в виде HTML-ссылок. Принципиальное отличие единичной ссылки (кнопки) от группы ссылок в окне состоит в том, что в первом случае имя ссылки (или надпись на кнопке) может отличаться от того текста, который будет вставлен в поле HTML-формы. Во втором же случае имя ссылки, выведенной в списке ссылок в новом окне браузера, совпадает с текстом, который будет вставлен в поле HTML-формы.
Для формирования таких «подсказок» могут использоваться как кнопки, так и ссылки. В первом случае имя параметра-заголовка будет оканчиваться на …_HELP_BTN_TITLE (BTN – button), во втором случае – …HELP_LINK_TITLE. Окончание имен параметров, представляющих собой фрагмент вставляемого текста, в обоих случаях одинаковое: …_HELP_VALUE.

Примеры параметров ссылок (кнопок) для быстрой вставки фрагментов текста в поле BIB_REC_FULL модуля BIB_RECS на экране. Для одного поля HTML-формы может быть предусмотрено несколько кнопок или ссылок.
BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_LINK_TITLE
[Текст]

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

[Текст]

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_LINK_TITLE
Библ.

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Библиогр.: с.

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_BTN_TITLE
М., Е. П.

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Моргунов, Е. П.

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_BTN_TITLE
Е. П. М.

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Е. П. Моргунов
BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_BTN_TITLE
Журналы
BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Вестник Сиб. гос. аэрокосмич. ун-та
BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Информационные технологии

BIB_RECS_BIB_REC_FULL_HELP_VALUE

Системы управления
Алгоритм обработки конфигурационного файла (модифицированный в связи с созданием системы помощи пользователю при вводе данных)
Символом # обозначены комментарии.
ПЕРЕМЕННЫЕ

порядковый номер ссылки (кнопки) для вызова «быстрой» вставки текста (нумерация ведется в пределах конкретного поля HTML-формы)
hot_help_index
порядковый номер содержательной части, той, которая вставляется в поле формы, когда пользователь мышью выбирает эту ссылку (или кнопку) (нумерация ведется в пределах одного «комплекта» параметров для «быстрой» вставки текста)
help_value_index

начальная часть имени параметра, предназначенного для организации помощи пользователю при вводе текста (состоит из имени программного модуля и имени поля)

module_field


запомненное значение

current_module_field

значение в текущей строке конфигурационного файла

ИНИЦИАЛИЗИРОВАТЬ module_field значением «пустая строка»
ИНИЦИАЛИЗИРОВАТЬ current_module_field значением «пустая строка»
ОТКРЫТЬ конфигурационный файл
ЦИКЛ ПОКА не считана последняя строка конфигурационного файла


РАЗДЕЛИТЬ текущую строку файла на две части: имя параметра и его значение


ЕСЛИ имя параметра оканчивается на HELP_LINK_TITLE или HELP_BTN_TITLE


ВЗЯТЬ начальную часть имени параметра


ЗАПИСАТЬ ее в переменную current_module_field


ЕСЛИ current_module_field = module_field, т. е. параметр относится



к тому же  полю HTML-формы




УВЕЛИЧИТЬ счетчик hot_help_index на 1


ИНАЧЕ


# теперь текущим стало новое поле




ПРИСВОИТЬ module_field = current_module_field



ПРИСВОИТЬ счетчику hot_help_index значение 1



КОНЕЦ ЕСЛИ


# как только встретился параметр …HELP_(LINK|BTN)_TITLE, мы должны



# начинать отсчет параметров …HELP_VALUE с начала, поскольку нумерация



# самих фрагментов для «быстрой» вставки производится в пределах поля



ПРИСВОИТЬ help_value_index значение 1



ДОБАВИТЬ к имени параметра порядковый номер hot_help_index, который




изменяется в пределах поля


ИНАЧЕ ЕСЛИ имя параметра оканчивается на HELP_VALUE


ДОБАВИТЬ к имени параметра порядковый номер hot_help_index, который




изменяется в пределах поля, символ подчеркивания «_» 




и порядковый номер фрагмента текста help_value_index


УВЕЛИЧИТЬ счетчик help_value_index на 1

КОНЕЦ ЕСЛИ

ЗАПИСАТЬ имя и значение параметра в массив конфигурационных параметров
КОНЕЦ ЦИКЛА
ЗАКРЫТЬ конфигурационный файл
ВОЗВРАТИТЬ массив конфигурационных параметров
4. Реализация
Для реализации механизма формирования подсказок для ввода типовых фрагментов данных в поля использовался язык JavaScript.

Для непосредственной вставки текста в поле HTML-формы использовался программный код на языке JavaScript, размещенный в открытом доступе на сайтах:

http://parentnode.org/javascript/working-with-the-cursor-position/;
http://pastebin.parentnode.org/78;
http://www.htmlcenter.com/blog/insert-text-into-textareas-using-javascript/.
5. Тестирование
Методы тестирования были очень простыми (примитивными) по следующей причине: разработчиком и пользователем программного продукта является одно и то же лицо. Более тщательное тестирование отложено на последующие шаги разработки.

Стратегия черного ящика. 

1. Тестирование всех вновь введенных параметров конфигурационного файла на основе метода эквивалентного разбиения (присваивание параметрам конкретных значений, а также использование конфигурационного файла с исключенными параметрами).

Выявлен следующий дефект: механизм «быстрой» вставки фрагментов текста в поля HTML-формы не позволяет ввести символ «’».
Тестирование показало пригодность программного продукта для решения поставленных задач.
6. Эксплуатационная документация

6.1. Руководство пользователя

Не оформлялось.

6.2. Руководство программиста

Не оформлялось.

6.3. Руководства по инсталляции и конфигурированию

Краткое руководство по инсталляции оформлено в виде текстового файла INSTALL, размещенного в подкаталоге src/install дистрибутивного комплекта файлов.
7. Версия программного продукта

Принято решение присвоить этой версии программного продукта номер 0.4.

Сформирован дистрибутивный комплект в виде файла e_arch-0.4.tgz.
Перечень еще не реализованных требований:
Пользовательские требования (см. документ-концепцию): 

– ПФТ5. Хранение выписок из проработанных источников (п. 2);
– ПФТ11. Развитые средства поиска информации;
– ПФТ12. Иерархическая система ключевых слов;
– ПФТ13. Формирование библиографического описания из элементарных данных;
– ПНТ1. Экспорт и импорт данных;
– ПНТ2. Конфигурирование программного продукта (п. 4);
– ПНТ4. Интерактивная система управления разграничением полномочий доступа к базе данных;
– ПНТ5. Ведение журнала операций с базой данных (п. 2);
– ПНТ6. Организация коллективной работы (п. 2);
– 6.1.1. Требования к инсталляции


Необходимо разработать процедуру инсталляции программного продукта.

– 6.1.2.1.4. Следование соглашениям и стандартам, разработанным для человеко-машинного интерфейса


…использование каскадных таблиц стилей (CSS).
– 6.1.5.1. Поддерживаемые операционные системы


В будущем предполагается перенос продукта в среду операционной системы Windows (XP/2003/Vista/7).
– 6.2.2.3. Языки программирования и инструментальные средства


2. Рассмотреть также возможность использования системы управления версиями программного продукта (Subversion, Git и др.).


3. Рассмотреть возможность использования общего интерфейса DBI/DBD к СУБД PostgreSQL. 
– 6.2.2.4. Локализация и интернационализация


Необходимо реализовать поддержку локализации (l10n) и интернационализации (i18n) на более поздних этапах разработки. Поддерживаемые языки: русский и английский.
– 6.2.3. Требования к стандартам


1. Использовать стандарты кодирования и оформления исходных текстов программ, аналогичные стандартам проекта GNU. 
– 6.2.4. Требования к лицензированию


Программный продукт должен распространяться по лицензии, аналогичной лицензии GNU GPL.

– 7.1. Руководство пользователя;
– 7.2. Руководство программиста;
– 7.3. Интерактивная подсказка;
– 7.4. Руководства по инсталляции и конфигурированию и файл ReadMe.
Системные требования (см. архитектуру и системные требования): 

– СТ5. Подтверждение деструктивных действий пользователя.
8. Глоссарий и список сокращений
8.1. Глоссарий

8.2. Список сокращений

БД – база данных

ПНТ – пользовательское нефункциональное требование
ПФТ – пользовательское функциональное требование

СТ – системное требование
СУБД – система управления базами данных
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